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Monographs:

1. Micheva-Peycheva, K. The ethnocultural binary in the Medieval Bulgarian
literature. Sofia, DioMira, 2017, 266 p. ISBN: 978-954-2977-45-2.

The study of main semantic oppositions, which build the ethnocultural binary
1s a modern direction in the contemporary lunguoculturology and ethnolinguistics.
The developments so far prove that the opposition pure —impure is a significant
element of the binary and correlates with the oppositions sacred— profane, good —
bad, own — someone else’s etc. That’s why the future activities in this field are
fruitful and necessary. Of great interest are the texts of the Medieval Bulgarian
literature, which comprises our literature from IX to XVIII century, because
exactly in them can be examines the binary in view of the prevailing presence of
the Christian cultural paradigm.

In this paper are chose key realizations of the Medieval Bulgarian literature.
On first place are examined the classic Old Bulgarian works as first appearance
of the Bulgarian spirit, in which in a peculiar way are diffracted the biblical
cultural values. On second place are analyzed the essays of Patriarch Euthymius
as the greatest achievement of the Bulgarian XIV c., in which can be found also
new phenomena in the Christian ideas. These two corps of texts belongs to the
official literature, but they differ by time and by another important feature: the

first corps is with translated texts and the second contains original texts. The third



object of study are apocryphal texts, which to the contrary of the official ones
contain also folk-religious non-canonic ideas, which definitely affects the system
of oppositions. On fourth place are put to semantic and interpretative analysis the
texts of the newly Bulgarian damascenes from XVII c., in which along with the
literary language on a folk basis are established some attitudes before the Bulgaria
national revival. The study of the ethnocultural binary with a main representative
the semantic opposition pure — impure in the medieval Bulgarian literature reveals
important sides of the Bulgarian culture in its historical development.

Each age and type of works has something specific, which is ascertained in
the course of the study. The material from the essays of Patriarch Euthymius
confirms the main tendencies in the realization of the ethnocultural binary, which
are revealed in the Old Bulgarian classic works. On an instructive and linguistic
level appear some innovations related to the Hesychastic concept about the
meaning of the human’s way of life and the model of serving God. Besides the
new theological ideas, the contents of the oppositions are affected by the specific
historical conditions. The representation of many heresies as impure and evil
meets the needs of the Bulgarian public at the end of XIV century.

The specific thing in the Apocrypha is related to the fact that they are non-
canonic. This allows in them to be included motives, which concern archaic ideas
for the purity of the represented earth, with ancient bans of the impure
cannibalism, with the dual nature of the divine in the face of God and Satanail. In
them to the greatest extent is realized the ethnocultural binary as far as sacred
powers are concerned. There are many impure beings in the apocryphal prayers.
This differs them from other types of works in the Medieval Bulgarian literature
— translated and original, official and apocryphal, which are permanently
inhabited by impure spirit and impure devil. Only in the apocryphal prayers is
established a system of impure powers, which control the health and life of the
human being and which are so close by nature and acts to those in the folk

traditions and legends. And the intention to be reduced the pagan nature of the



euphemios texts leads to their Christianization, which is expressed mostly in the
multiple hypostases of the divine (the Lord, St. Trinity, Holy Virgin, angels,
archangels, prophets and apostles, martyrs and saints etc.).

By the historical nature of some of the Apocrypha can be explained the
significance of the oppositions peace — war, richness — poorness, abundance—
scarcity, care for the poor people — robbery of the weak and unprotected people.
The Apocrypha to a greater extent than the official medieval literature reflect the
dream of the mankind, in particular the Balkan people, for a good, harmonized
word with no fights and robberies.

The new Bulgarian damascenes preserve some of the semantic relations,
established in the Medieval Bulgarian literature, but there are also some
innovations in view of the sociolinguistic function of the texts in the conditions
of the Bulgarian pre-revival. The new is connected with the democratization of
the mental attitudes and the linguistic means as the sacred becomes clearer, more
reachable. Historically justified appear some differences compared to the
realizations of the ethnocultural binary in the already studied works.

In the newly Bulgarian damascenes from XVII c. the rationalization of the
impureness as heresies and the pureness as a fight against them is not actual as is
in the literature from Tarnovo from the end of X1V c. In the conditions of slavery
appeared consolidation on a religious basis in order to be made opposition to the
non-Christian belief of the enslavers and there is no place for heresies. At the same
time the manifestations of the paganism as martyr and chasing Christians is very
Important and part of the impureness, linguistically shown to a great extent. The
sema ‘sick, leper’, which is very often seen in the Old Bulgarian classic works
and in the original essays of Patriarch Euthymius, is missing in the texts of the
newly Bulgarian damascenes again as considering the new historical
circumstances. With the ideas and cultural attitudes of the Pre-revivial are
connected the changes in the rationalization of the bodily and spiritual pureness

and impureness.



As aresult of the study are outlines the important regularities in the realizations
of the ethnocultural binary in the Medieval Bulgarian literature and the traditional
culture. In the interaction between them are formed oppositions, common for the
two paradigms: sacred pure powers as God, earth, sun, moon, stars, sea against
sacred impure powers as impure spirit, impure devil, live fire, three weird
sisters, a devil, which steels the newly-born babes, swvnup, sewuua, mopa,
niaouenuya, nexcum, mpecasuya, demooasuya, ypoxu, and the like; pure people
such as a pure girl, i.e. virgin, a pure i.e. virgin bride, those, who observe ,,pure
fast”, orphans, first children against impure people such as women who have
recently given birth, impure women, who cast spells and make charms; pure
substances as ,,the Christ’s blood” and the votive offering with a pure victim
against; impure beings such as infidel with meaning ‘pagan’ and infidel (in
masculine, feminine and neutral gender in Bulgarian) with meaning ‘dirty’; pure
animals such as the first-born, lamb, sheep, pigeon, eagle against impure
animals such as the wolf, dog, warm and the ambivalent snake with prevailing
Christian rationalization.

The analysis of the linguistic and cultural phenomena proves that the
ethnocultural binary is significant feature both of the Medieval Bulgarian

literature and the traditional culture.

2. MuueBa-IleiiueBa, K. CakpanbHas unctoTa W mnpod)aHHas HEUMCTOTA.
Saarbriicken, Lambert Academic Publishing, 2016, 116 c. ISBN: 978-3-659-
86704-0.

OnpenenstomyuM MPU3HAKOM [IJIs KOHILIENTOB YHMCTOTA U HEYHCTOTA B
SI3bIKE MPOU3BEJCHUN CPETHEBEKOBOM OOJITapCKOW JUTEpaTyphbl SBISIETCS
npu3Hak ‘oTHomeHue K bory’. OCHOBHbBIE CEMbl KOHIIENITA YMCTOTA CBSI3aHbI C
npubnmxeHueM K bory: puTyanbHO YMCTBIA, COXpPAaHEHHBIH B CBOEM
NepBOHAYAJILHOM BHU/IE, ICBCTBEHHBIN, OE3TPEXOBHBIN, TOOPHINA, OUUIIEHHBIA OT

IPEXOB, HCIEICHHBIM OT  OoOJe3HeH, HesA3bIYeCKUH, HeePETUYSCKUH,



XPUCTUAHCKUH, CBeTIbIM. CeMaHTHYEeCKOE€ pAa3BUTHE KOHLENTAa HEYHCTOTA
MOXHO TPOCJIEAWTh HA OCHOBE MPOTUBONOCTABICHHUS bory: HeYuCThIMH
ABJISIIOTCS. T€, KTO HE COOJII0Na0T TpeOOBaHMSI XPUCTUAHCTBA M MPEIAOTCS
IJIOTCKUM M HPABCTBEHHBIM ITPETPELIEHUSIM; CKBEPHBIMU SIBIISIOTCS A3bIYECTBO U
€pEeTUUECKUE YUYCHUS U UX IOCJIENI0BATENN; HEUUCTHIMU SBIISIOTCS OOJE3HU U
HEJYrd B UX KaueCTBE HapyIIECHUS M3HAYaJIbHOTO COTBOpEeHHOTro borom obpaza
YEJIOBEKA; B HAMBBICIIEH CTENEHH HEYHCTBIMU SIBIISIOTCS IbSIBOJI U IbSIBOJIBCKUE
CO3JIaHUs — TyXU U OECHI.

OTHOLIEHHE K CAaKpaJIbHOMY B paMKax XpUCTUAHCKOW MapajurMsl
CYLIECTBEHHOE [UIsi BCEW CpPEOHEBEKOBOWM  Ooyrapckoil  ouUMaIbHOM
JUTEPATyphl, HO y HETO €CTh CBOS CleU(pUKa B KaKIOM OTIEIbHOM KHUXHOM
uauome. AHaiM3 MaTepualia CcTapoOONrapCKuX KIJIACCHUYECKHX MaMATHHKOB
OYEPUYMBAET IPAHUIIBI OOILETO B peaTn3alisaX ONIO3UINHN «YUCTBINA — HEUUCTHIIY,
KOTOpPO€ CBSI3aHO C XPUCTUAHCKUMHM HPABCTBEHHBIMU HWMIIEpAaTUBAMU H
MPEACTABICHUSIMU O J0OpE, MPaBEIHOM, CBATOM, C OJHOW CTOPOHBI, U O 3J€,
IPEIIHOM M OCKBEPHEHHOM, C JpYyroi. YCTAHOBJICHHBIE CEMAaHTHUYECKUE
KOPPEJIALIMHA COXPAHSIOTCS BO BCEX CIEAYIOMIMX NEPUOIAX PA3BUTH O0JITrapcKon
auTepaTypsl 10 snoxu Bo3poxaenus. [TonoOHble pensuun MOXXHO OOHAPYKUTh
U B TPAJAUIMOHHON KyJNbTYpe KakK CIJEICTBHE BO3JACUCTBUS OQUIIUATHLHOM
pEIUTUO3HOM CHUCTEMBbl. B pe3ynbTare aHain3a MOXXHO YTBEPKIaTh, YTO HE
CMOTpPS Ha cHeun(UKy KaXJO0ro KHIKHOTO HIMOMa, B CPEIHEBEKOBOM
oonrapckoii smreparype X B. — XVIl| B. yucrora sBiseTcs cakpalbHOU, a

HEUYHCTOTa — MpodaHHOI.
3. Micheva-Peycheva, K. The collision of the purity and impurity in the
Bulgarian culture and language. Sofia, Publishing complex ,,Valentin

Trayanov”, 2013, 311 c. ISBN 978-954-9928-64-8.

The monograph analyzes names of phenomena from the folk culture, which



are result of the ideas for pure and impure in the pagan and Christian paradigm.
Besides from proving the definite connection between language and culture, these
names demonstrate the validity of the main ethno-linguistic principle, namely: the
linguistic material is examined in relation to the ethnographic and folklore
material in the context of the folk culture. This approach helps to be found the
motivational processes at many nominations as referring them to legends,
mythological ideas and rituals. Subject of the study appears also the secondary
nomination process — how with already established names for pure and impure
phenomena from the picture of the world are named other beings too, as thus is
expanded the semantic field of the purity or the impurity. The research of the
secondary nomination process many times gives better results, because the
motivation in it is more transparent.

Under description and interpretation are put also the facts from the folk
culture — rituals with purifying function, in which participate pure people;
ritual sacrificial votive offering only from pure animals; declining the evil powers
with apotropay from impure animals; protection against impure and harmful
animals by various taboos (not to spin, not to cut and so on, on particular days)
and by celebrating with a purpose of conciliation (in the folk calendar there are
holidays, devoted to the mice, to some diseases and etc.) and etc.

There are particularly sought and presented ethnocultural terms,
connected with the opposition pure-impure: Pure Monday, Dirty days, Infidel
days, pure woman, pure girl and etc. This way — by using to a maximum extent
the linguistic and ethnocultural material — are established the semantic relations
between pure — impure, sacred — anti-sacred, good — bad, life —death, dangerous
— useful, normal — abnormal, own — someone else’s, light — dark and etc, and is
revealed the linguistic picture of the world of Bulgarians.

There are selected five typical semantic fields, as in their presentation is
acknowledged the already established regularity that the negative member (the

impure) has been developed more completely in the language. Therefore on a first



place is put the semantic field of the impure beings which is extremely rich both
on linguistic level and in the traditional culture. After it, has been developed the
semantic field of the impure people, the pure people, the impure animals and the
pure animals. In their description are defined many times the properties of the
impure and pure objects, toposes, chronoses, natural essences and plants. So in
the prism of the five fields are presented generally the significant manifestations
of the semantic opposition pure - impure. The lack of a chapter about pure beings
1s motivated by the absence of enough empiric data for individualization of such
semantic field. Obviously in the traditional attitudes of the Bulgarian dominates
the fear of impure powers and the wiling for their neutralization. Exactly they put
to risk the existence of the human being and that’s why the ritual practice and the
image system about them have so many evidences. The mythologem about the
good gods from the polytheistic religions has been completely repelled by the

image of the only one, powerful and perfect Christian God.
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4. Lazarova, Anna, 1. Panchev, Y. Kirilova, K. Micheva-Peycheva, M.
Vitanova, M. Kitanova, N. Nikolova. Bulgarian ethnolinguistics. Annoted
bibliography for the period 2000 — 2010, electronic scientific journal
Dzhyalo, Ne8, 2015. ISSN 1314 9067.

In the bibliography are excerpted and annoted ethnolinguistic
publications from scientific journals Balgarska etnologia, Balkansko ezikoznanie,
Balgarski folkor and etc. Brief annotations are written with accent on specific

ethno-linguistic phenomena and with numbering key words.

Dictionaries


http://www.abcdar.com/magazine/VIII/Bulgarian_Ethnolinguistics_1314-9067_VIII.pdf
http://www.abcdar.com/magazine/VIII/Bulgarian_Ethnolinguistics_1314-9067_VIII.pdf

5. Micheva-Peicheva K., Y. Kirilova. Alphabetical index of ,,The human life —
birth, wedding, funeral. Thematic dictionary of the Bulgarian rituals”. Sofia,
Academic publishing complex ,,prof. Marin Drinov”, 2012, 168 ¢. ISBN 978-954-
322-548-4.

Excerpted, verified, made in alphabetical order and presented by pages of
appearance is the linguistic material from the three parts, devoted to the birth,

wedding and funeral. The index has been developed on co-authorship.

School appliances:

6. Micheva-Peycheva, K. Biographies of Bulgarian writers. Sofia: Damyan
Yakov, 2005, 149 c. ISBN 954-527-296-1.

The appliance presents the life path and the creative work of 82 Bulgarian
writers, as starting from the saint Cyril and Methodius and ending with Boris
Hristov and Georgi Konstantinov. Besides from facts about the authors, studies
under the curriculum in the Bulgarian schools, here can be found also facts and

interpretations about the works of many famous medieval and modern writers.

Scientific studies in scientific journals and scientific collection:

7. Micheva-Peycheva, K. Axiological aspects of the concept love. -

Balgarski ezik, 2019, book 1, 41 — 56 (22 standard p.). ISSN: 0005—4283.

The axiological approach to the semantic and linguistic realizations of the
love in works from the Old Bulgarian period shows that the divine love,

rationalized as a love of the God and to the God is the highest value and road



between the sacred way of life of God and the prophane way of life of the people.
The philanthropy as a peculiar following the model of the victim of Jesus has also
an exclusively high place in the value system of the medieval Bulgarians. At the
same time the bodily love is denied as anti-value and is allowed only between
couples as a guarantee for continuing the family. These conclusions are based on
semantic and contextual analysis of the uses as well as on linguistic study of the
word-forming processes and the attitude to the Greek correspondents to the
representants of the concept love in the Old Bulgarian language.

The axiological characteristics of the concept love in the Bulgarian
paremiologic picture of the world can be reconstructed with the help of the
following cognithemes: the love is a central positive value in the system of the
personal values; it manifests connection and absolute acceptance of the loved one.
It is more precious than the material wealth. The love is very much visible feeling,
which often is unwise. It does not depend on the beauty of the loved one and
belongs to the youth. A marriage based on love is long-lasting and harmonious.
In the family the husband and the wife have different roles, which the community
pre-defines and approves. The adherence to these roles predetermines the
overcoming of the contradictions between the husband and the wife. The bodily
love is considered most of all (as a way) for continuing the family.

The analysis of the paremiologic units shows that in the Bulgarian traditional
culture are preserved some of the Christian features in the rationalization of the
love. In some texts the love is close to the sacred, it receives divine approval. At
the same time the physical love is denied as it is recognized only the need of
continuation of the family. But in the paremia the love is most of all human, it is
not attitude of the God and to the God, it is a relation between a man and a woman.
And in this context are respected as positive the wisdom, respect and care for the
family on behalf of the man and the intellect, kindness and diligence of the
woman.

The love in the paremiologic units is related to other spiritual values —



understanding, connection, good, beauty. Many of the paremia summarize the
naive psychological ideas of the Bulgarians — in them the love is presented as
unwise element, as a disease and as a fire. It 1s important to be noted also that in
the traditional culture the values are often ambivalent — simultaneously are
recognized two disputable characteristics. For example: the ugly woman is
preferred as a better wife, but the beautiful woman is a decoration of the house;
generally the man is the master in the family, but in a case of a short-tempered
woman he can be calm in order to be preserved the understanding.

The analysis of the axiological aspects of the diachronic and paremiologic
profile of the concept love shows that both — in the Medieval Bulgarian Christian
literature and in the traditional Bulgaria culture — the love is realized as the
highest value, as the highest good for the human. Significant distinctive feature of

the medieval axiological perspective is placing the divine love above all.

8.Micheva-Peycheva K. The concept freedom in the Bulgarian language. — B: J.

Bartminski, M. Abramowicz (red.) Leksykon aksjologiczny Stowian 1 ich

sgsiadow, t. 4 WOLNOSC, Lublin: UMCS, 2019, p. 431-472.

The concept freedom can be presented as a cultural scenario, which
comprises different historical cultural paradigms and particular fields of the
human’s activity. The freedom, is a universal human value, is realized in a
different way in the culture of the Bulgarians: in the Christianity as a theological
term, in the philosophy as a philosophical category, in the traditional culture as
two opposite models of bravery and humility, in the public-political field as an
independence from a foreign domination, in the field of the human relations as a
freedom of conduct. There exist specific social, social-symbolic and subjective-
psychological manifestations of the freedom as well as innovation changes in its

rationalization in the modern and post-modern era.



Name of the aspect

Nature of the aspect

Lexical units

Christian-theological

An opportunity for overcoming the

sins and earth pains.

Freedom, relief, purification.

Philosophical-axiological

Universal value, connected with

Freedom, free will, free choice,

the opportunity of the person to | free spirit.
manifest his/her own will.
Public-political:
A/ Lack of dependence from a | A/  Freedom, independence,

A/ with collective subject
B/ with individual subject

foreign political power.
B/ Condition of a person or animal,
which not

are imprisoned

coercively.

sovereignty, autonomy.
B/ Free life; life outside prison,
cell.

Social

Opportunity for actions without

limits.

Rights and freedoms, independency,
lack of restraint, freedom of speech,

freedom of creation work.

Subjective-psychological
A/ approving

B/non-approving

A/ An opportunity for non-restraint
in the thinking and attitudes of the
person.

B/ Excessive freedom, inadequate

lack of cares.

A/ Freedom of the spirit, freedom
of thoughts.
B/ Abuse of freedom, liberation,

arbitrariness, arbitrary rule.

Socially-symbolic Condition of ease, freedom in | Freedom, naturalness, easiness,
speaking and movements of the | liberty.
person.

Traditional-cultural Condition of defence, fight for | Fight for freedom, bravery,
independence or acceptance of | humility.

dependent position.

Trendy Condition of a lack of many duties | Freedom, free time, free mind, free
and cares, opportunity for choice of | choice.
occupations and activities.

Post-totalitary Opportunity for realization of the | Freedom, democracy, free
principles of democracy in the | elections, free prices, free

public

movement of people.

9. MuueBa-IleiiueBa,

K. Cemantnueckas

OIIIIO3UII N

«UUCTHIA

HEYHCTHI» B OOJNTapCKUX TMOBECTBOBATENbHBIX amokpudax. — Hayunuit

nuaior, 2016, xH. 4, 35-51. ISSN 2227-1295.

N3yuarorcs

TCKCThI

Oonrapckux

anokpudoB ¢

TOYKH  3PCHUA



HCTOPUYECKON JUHTBOKYJIBTYPOJIIOTHH. YIENSIeTCS BHHUMaHUE OCOOEHHOCTSAM
peann3anuy B HUX KOHLENITOB YUCTOTHI U HEYUCTOTHI. [IpoaHann3upoBaHo mecTh
HUCTOpHUKO-anokanunTuiaeckux mnpousBeaeHuil XI—XII BekoB. AKTyaJIbHOCTh
UCCIIEIOBAaHUA OOBSICHSIETCS COBPEMEHHBIM COCTOSIHUEM aHTPOIMOJOTHYECKOM
JUHTBUCTUKHU. [IpencTaBieHbl pe3ylnbTaTbl aHAIN3a CEM KOHIENTOB YHUCTOTHI U
HEYHUCTOTHl B IOBECTBOBATEIbHBIX amokpudax. Yuctora B anokpuduueckux
MIPOU3BENCHUAX KOHILIENTYaJU3UPYETCA MPEKIAE BCETO KaK KAYECTBO JIOAEU —
0€3rpeXOBHOCTb, MEPBUYHAS MO OTHOIICHUIO K TEJIECHOW HEOCKBEPHEHHOCTH.
IToka3aHO, 4TO HEYMCTOTA, B CBOIO OYEPED, COOTHOCUTCS C IPUHATHEM HEUYNCTON
numy (IpuTOM B anmokpu@ax Ha MEPBOE MECTO IMOCTABIEHO JIONOEACTBO), C
TOMOCEKCYaJIbHBIMU CBSI3SIMM, TIOTEPEN JEBCTBEHHOCTH, SI3bIYECTBOM U JP.
Oco00e BHUMaHUE yIEIseTCs SI3bIKOBBIM pENpe3eHTaHTaM KOHIenToB. KoHuent
YUCTOTHI, KAK U KOHIIETIT HEYUCTOTHI, PEaIM3yeTcsl B alOKPU(PUIECKUX TEKCTax
IIPY TIOMOIIX LEJIOTO PSAJA A3BIKOBBIX PENPE3EHTAHTOB, KOTOPBIE PACIIPENEIICHBI
[0 Pa3HbIM 30HAM KOHIIENTa: sIpo, NpusiaepHas 30Ha U nepudepus. HoBuzHa
UCCIIE0BaHUs BUIUTCS B JI0KA3aTelIbCTBE TOIO, YTO OJHU PEKOHCTPYHUPYEMBIE
CeMbl COBMNANAOT C TEMH, KOTOpPBIE AKTyaJIU3HPYIOTCSI B  TEKCTax
cTapoOonrapckoi opUIaIbHON JIUTEPATYPHI, @ APYTrre CIEUGUYHBI TS dKaHpa

anoxkpuQos.

10. MuueBa-IleiiueBa, K. O BeuHBIX CIIOBax TPYCTH M O TPYCTHBIX CIIOBax
napoauu. — Hayunsrit guamor, 2015, xa. 3 (39), 111—132. ISSN 2227-
1295.

PaccmarpuBaercss uwHTEpecHBI (EHOMEH OONTapcKod KyIbTyphl —
(beHOMEH HEeKpoJjora, KOTOPhId HE MUCCIIEAOBAaH B JOCTATOUYHOM CTEMEHU C TOUYKU
3pEHUs JIMHTBUCTUYECKOM W JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOM. ITO KYIBTYPHOE
sIBIICHUE OOJNTapCKOW 3THUUYECKON Tepputopun. Hexpomoru pasaensiores Ha JBa

Tuna — Ouorpapuyeckre M CceMeiHble. ABTOp HUIIET CXOACTBO MEXIY



pa3IMYHBIMM TUIAMU TEKCTOB, IOAYEPKHBAasT W HX pas3iuuus. Tak, B
OounorpaduyecKkrux HEKpOJIOrax CTaBUTCS aKIIEHT Ha JOCTHKCHHSIX, (PaKTaxX >KU3HH
OTPEJCIICHHON JIMYHOCTH, a B CEMEUHBIX (OIMyOJMKOBAaHHBIX B IIpecce) U B
CEMEWHBIX YIMYHBIX HEKPOJOrax NOJYEPKHYT 3MOLMOHAIbHBIA ACHEKT yTPaTh
JUist ONM3KUX TOYMBILIETO 4YeJoBeKa. SIBIeHHE pacCMOTPEHO C UCTOPUYECKOM
TOYKU 3pEHHUs], MPOCICKEHbl HU3MEHEHUS B TEKCTaX HEKpoJoros. Jlaercs
TOJIKOBAHUE SI3bIKY CKOpOM Yy JPEBHUX HApPOAOB, aHAIU3UPYIOTCA YCTOWYMBBIE
bopMynupoBKU (KIIUIIIE), KOTOPhIE BCTPEYAIOTCS U MO Ced JeHb. YaemnseTcs
BHHMaHHE NapOAUINHBIM HEKPOJIOTaM, TPO(DAHUPYIOIIUM CMEPTh U B TO KE BPEMS
TpareJu3UpyIoIUM BbicMenBaeMoe siBiaeHue. OHuM  cogepxkar metadopy,
n300paxkast CMEpPTh AYXOBHBIX U MaTepUaIbHbIX LIEHHOCTEH. ABTOD pa3ieisieT ux

Ha HECKOJIBKO TPy, MPOBOJIS aHAJIU3 0COOCHHOCTEN KaKI0M U3 HUX.

11.Micheva-Peicheva, K. The evil forces in medieval apocryphal prayers. —
electronic scientific journal Dzhyalo, 2015, issue 5, 1 - 27. ISSN 1314-
9067.

In this study are researched chosen apocryphal prayer texts, divided in some
sub-groups. The first includes prayers against evil forces, which cause the diseases
fever, nescum, rabies. In the second one, I examine texts, in which the super
natural and demonic appear in a generalized way— these are the prayers against
witches, devils, demons and etc. In the third sub-group, I analyze prayers against
harmful animals, often thought as causers of suffering and pains — snake, mad dog
mad wolf, warm. This way is developed multi-faced and at the same time
monolithic image of the evil. The analysis of selected apocryphal prayers shows
than in them are presented both the image of the evil — the way it is seen and
rationalized by the medieval Bulgarian, and the ways for counteraction against it.
Being under various forms — as a personalized disease, impure being, causing

suffering, or a dangerous animal, the evil always has one and the same features —



it is disease-causing and dangerous. The rescue from it can’t be found and
concerns not only the traditional healing methods, but can be discovered in the
prayers, charms and incantantions, which are language and mental expression of
the dialogical, dual and dynamic symbiosis between the Christianity and

paganism.

12. MuueBa-IleiiueBa, K. Onmo3urus ,,cBOil — 4yKOH~ B KIACCUYECKUX
IpeBHeOONTapCcKuX mpousBeAeHusx. B: CrnaBsHCKUI MUp B TpeThbeM
TeIcsyeneTun, Mocksa, 2013, 131 — 149. ISBN 105-7576-0275-9; 13 978-
5-7576-0275-2.

Onno3unuio ,,cBOM — UyKOH’ B KIACCHUECKUX JPEBHEOOITapCKUX

MIPOU3BEJCHUSAX MOKHO XapaKTepU3UPOBATh TaK:
1. Onno3uumst «cBOM — UyXOH» acHUMMETpUYHA, IIOTOMY 4YTO
pEnpe3eHTaHThI Uy>KOI0 MEHBIIIE 110 KOJIMYECTBY.

2. Onno3unus «CBOW — YYXOi» M €€ KOHIICTITHI C80U U UYIHCOU MUMEIOT
OJIMHAKOBBIE CEMBI, KOTOPbIE IPOTUBOIIOCTABISAIOTCA NO CMBbICTy. Jlns
€80€20 PETUCTPUPAHBI ITPEAMETHBI U aHTPOIIOTEHHBIA KYJIBTYPHBIN KOZ.
Jnst  uyoxcoeo  peructpupaHbl  NPEAMETHBIA,  AHTPOIIOI€HHBIN,
MPOCTPAHCTBEHHBIA U PEUTUO3HBIA KOJbl. OTCYTCTBYET TEIECHBIN KO B
MPOSIBIICHUH YY>KOTO.

3. Onno3uuus «CBOM — 4y»KOi» B KOPPEJSLMK C IPYTUMU OIITO3ULIHSIMMU:
CakpallbHO — mpodaHHO, 0€30MacHO — OIMAacHO, JIIDOOBb — HEHABUCTH,
no0poe — 3710, YUCTOEe — HEUUCTOE, BHyTpeHHee — BHelHee. Cpeau HuX

caMasd BaKHasd CBA3b CAKPAJIBbHOI'O CO C60UM.

13. MuueBa-IleiiueBa, K. CemanTraeckast OIo3uIUs YUCThIM / HEUUCTHIN B
npeBHeOoaTapckoM si3bike. B: CrnaBstHCKUN (DUIOTOTHYECKUN COOpPHUK.
Bemyck II. Tpagumusa B pa3BuTUM CHaBAHCKMX KyabTyp. HULL

"9CTEPUKA" (CnaBsinckue KynbTypsl: Kopuu um Kpona), Mocksa:
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I'ACK, 2012, 19-37. ISBN 978-5-85291-084-4.

Onno3uuyst YUCTHINA - HEYUCTBIN B SI3bIKE JIPEBHEOOITapCKUX KIIACCUYECKUX
MaMATHUKOB pPEAJU3YETCS CUMMETPUYECKHUM OOpa3oM Ha CEMaHTUYECKOM
ypoBHE. BceM 3Ha4eHMAM CII0BA YUCTHIN, OTMEUEHHBIM IIOJIOKUTEIIbHBIM 3HAKOM,
COOTBETCTBYIOT 3HAYEHHUS CJIOBA HEUYUCTBIM, OTMEYEHHBIC OTPULIATEIbHBIM
3HakoM. Co3maercsi cucTeMa NpPeICTaBIEHUH O YHCTOM M HEYHCTOM B MHUPE,
OTpaXkarolllasi XpUCTUAHCKYIO aKCHOJIOTHIO U KYIbTypHBIE YCTAHOBKH Oonrap B X
— XI B. B sape xoHuenrta wucmoma 3apUKCUPOBAHBI JEKCEMBI OT OCHOBHBIX
MOP(OJIOTUYECKUX KaTErOPHIi: CYIIECTBUTENBHBIX, IPUIAraTeabHbIX U I1arojoB.
Oco00 MpOAYKTUBHBIM OKa3bIBAETCS TUIl C KOPHEM -yucm-, B IPUAJEPHON 30HE
MOSIBJISIFOTCS. M CJIOBAa C KOPHSIMH -CK6PbH- W -NOPOK- C OTPHULATEIbHBIMU
npepukcamu. B sAape u  nOpusgepHoOll  30HE  KOHLIENITA  Heuyucmoma
0OHAapyKUBAIOTCS YIOTPEOJIEHUS CIIOB C KOPHIMU -4uCm- U -CK8pbH-. Heuucmws
3acBUAETENbCTBOBAHO cBbilIe 100 pa3, XoTs B OoJiee MO3AHUE EPUOIBI HCTOPUH
00JIrapcKoro JIMTEPaTYPHOIO SA3bIKA €r0 4acTOTa 3aMETHO yMeHbIIaeTca. OaHako
naxe B camblil panHbii nepuoj B IX — XI B. HaOmonaeTcst TEHACHIUSL HeYUCms
BCTpEYaTh MPEUMYIIECTBEHHO B COUYETAHUAX HEYHMCTh 03Chb, HEYHUCTH AYXb.
[Ipou3BOIHBIMU OT -CKEpbH- SBIAIOTCA 14 nexkceM, Cpeau KOTOPBIX €CTh JBa
OpUTMHAJBHBIX CIOXKHBIX cioBa. Ha mepudepun ocyiiecTBisgeTcss HOMUHALIUS
YeJIOBEYECKUX HEIOCTAaTKOB M S3blYECTBA KaK AaKTyaJbHOTO JJisi 3TOTO

HCTOPHUYCCKOI'O IICpUOa Bpara XpuCTHuaHCTBa.

Articles in scientific journals and scientific collection:

14. Micheva-Peycheva, K. Axiological aspects of the concept NATION in
Bulgarian language and traditional culture — Scripta & e-Scripta. 2019, 1-
10. ISSN: 1312-238X (mox meyar, ¢ 6eyexka OT peaaKIusaTa).



This study of the main representants of the concept nation in Medieval sources
and in the modern literary language proves that gradually in the history of the
Bulgarian language has been narrowed the use of the lexeme e3ux ‘nation’ and it
is established the broader use of the lexeme napoo as a meaning of ‘community
of people with one and the same language, origin, territory, traditions’.

In the Old Bulgarian classic works it is most commonly seen the lexeme

m] LIKb, the noun Hapogb does not belong to the representants of the concept.

It is evidenced in the original works of Patriarch Euthymius and broadens its field

of realization in the new Bulgarian damascenes. The lexeme poAab is preserved

from the old Bulgarian period till the renaissance literature and in the
contemporary language its semantics ‘nation’ is perceived as archaic and it can be

seen mostly in historical essays.

In the old Bulgarian nominations m[1[JKb and poab can be found the

feature ‘common language and origin’. And in the modern semantic structure of
Hapoo besides this feature exist others too: ‘social opposition between the ordinary
nation and the rich people and those having power’; ‘professional differentiation
of particular groups of the nation’; ‘territorial differentiation of the population’
and etc.

In the traditional culture according to the excerpted material are combined
the folk-religious idea for the equality of the nation with God and the archaic
attitude for the exclusive value of the family. In the national proverbs is also
reflected the historical and social experience of the Bulgarians as the stress is on
the importance of the freedom of people and non-equality of the ordinary people,
compared to the rulers.

In the Bulgarian language and culture the concept nation takes an important
place and it has a rich semantic structure, which main representants change in the

history of the language according to the cultural attitudes and the historical



processes in the development of the Bulgarians. The analysis shows that in the

Bulgarian axiosphere, the concept nation preserves its value during the ages.

15. Micheva-Peycheva, K. Names of musical instruments in the
Bulgarian Medieval literature. — Balgarska rech, 2017, book 1, 76 — 81.
ISSN 1310-733X.

The names of musical instruments in the medieval Bulgarian literature are
part of the Bulgarian word heritage in the ages and a proof both for the
development of the Bulgarian lexical system and the existence of the Bulgarian
musical culture. It is important to stress on the fact that there are names for
stringed, wind and percussion instruments. The lexemes of Bulgarian origin are
more in numbers and with larger frequency — r©cna, npar©gHuua, U3BbHULA,
cbCcOab, CTpgHa, cBMpPanb, NUWaNb. They all have successors in the modern
literary language and in the dialects: eycra, ewvcna, evoyrxa, yesnuya, cvo,
cmpyHna, ceupka, nuwsn. The words taken from old Greek — ncanTbipb,
opbraHb, caMmbvka, TgMbnaHb, KvMbanb — are part of the Byzantine-Slavonic
cultural heritage, which the old Bulgarian literature preserves and passes on to the
other Slavonic people, which adopt the Christianity after the Bulgarians. In the
musical world of the medieval Bulgarian exist nemcmpynna yesnuya, 3a
decemocmpyHen ncaimup, 3a 000po2iacet KUMBAl, 3a KOBAHA U p02osd mpvod.
From a point of view of the linguistic semantics can be confirmed that in the
Medieval literature prevail contexts with names of musical instruments for
praising God, in some uses the good Christian is compared to KpacbHa Li3BbHULA
and opbraHb CbBpb WeHb. And the contexts, related to the traditional fests with
songs and music, are wit negative connotations, because these rituals concern the

paganism.



16. Vitanova, M., K. Micheva-Peycheva. Names for bagpipe in the
Bulgarian dialects. — Balgarski ezik 2017, book 1, 61 — 67. ISSN: 0005-
4283.

The part, developed by K. Micheva-Peycheva, concerns the realizations
of the lexeme bagpipe in the Bulgarian phraseology. The significant meaning of
the bagpipe in the folk culture and language is seen from the number of
phraseologisms, related to different emotions conditions and actions. It obviously
became a key attribute of the Bulgarian traditional rituals and is considered as a
main instrument in the merriments on the square: bun na xopomo, ne 6uosn
eatioama. Ha xopomo uepan, eaiioama ne euosn. The bagpipe is a musical
instrument, close to the human’s soul. This is shown in the phraseologisms: Ha
yoseKa KaKeomo My e no eatioama, mosa éapsea. He mu e no eatioama. He mu uoe
Ha 2atioama and etc.

It is analyzed also a linguistic material, related to the presence of the
bagpipe in the traditional Bulgarian culture. The bagpipe accompanies all
Important events in the private and public life of the Bulgarian as weddings,
working bees, chain dances, tables. It is a constant part of the family and calendar
fests. The bagpiper is desired guest in christenings, name-day, family meetings.
Playing on a bagpipe is not only an element of the wedding ritual, it is a typical
symbol of it. In the wedding procession the bagpipers take the honorable first
places. Playing on a bagpipe is typical for the ,xoneoapcku 6yenex*. A special
bagpipe melody is played for the koledari in the Christmas night. During the
Midsummer week the playing of the bagpipe accompanies the rusaliite. During
that time — timelessness the music has the role of a mediator with the ,,beyond*
world.

Another ancient and rethought pagan ritual is the fire-dancing. The ritual
in its authentic type is realized on st. st. Konstantin and Elena — 21 of May. The

fire-dancers prepare themselves for the dance as all day they stay closed in a



chapel with the icons of st. st. Konstantin and Elena, listen drums and bagpipes,
which play the special fire melody and after that they became in a trance. The
bagpipe plays in the celebration of many agricultural fests, for example st. Trifon
the Pruner.
17.Vitanova, M., K. Micheva-Peycheva. Percussion folk musical
instruments in the Bulgarian language and ethnoculture. - “Proceedings of
the Institute for Bulgarian Language “Prof. Lyubomir Andreychin”, 2017,
493 —502. ISNN 0323-9934.

The part developed by K. Micheva-Peycheva comprises the realizations
of the percussion musical instruments in the Bulgarian phraseology, paremiology
and rituals. The analysis of phraseologisms and paremia with a component name
of a musical instrument shows how important is the place in the Bulgarian concept
sphere of the folk percussion instruments. The abundant material proves also that
in the figurative thinking of the Bulgarians the peculiarities of the musical
instruments may cause associations with the individual — his appearance, physical
features, personal virtues and material status; as well as with the human actions,
the interpersonal relations and more generally with the human life. Such
Ltransmission” from the system of the culture in the system of the language is
possible, because as a sub-system the music and the musical instruments has a
rich conceptual contents, which motivates the meanings of the phraseologisms
and paremia.

It is important to emphasize that some of the language items originate as
a result of a certain ritual or cultural tradition. For example: from the ritual the
wedding guests to throw tip on the drum for the pipers originated the
phraseologism: Xewvprav /xevpia napu na mynan ‘give generously money as a gift
or tip’. From the different functions of the drum in the public life — it may
announce both good and bad news — are formed two phraseologisms homonyms

— with one and the same lexical structure but with different semantics: Ilje mu



yyew mwvnana — ‘1 shall bankrupt’ and l]e mu uyew mvnana — ‘I shall become
famous, I shall become popular’. In the studied phraseologisms is encoded in a
unique way the attitude of the Bulgarians to their own and to someone else’s own.
It is verbalized in a historical way the opinion, established for the Turks as
oppressors and torturers of the Bulgarian people in: hvaeapunvm e na mypuuna
mwvnana — ‘the Turks beat the Bulgarians’. The study established that the
phraseologisms with component name of a stringed instrument are vivid element
from the language system. They get new lexical and semantic transformations in
the modern publicism: — /[ymkam mvnana, bavckam mvnana, bus 6apabanyemo,
bus naxoeo xamo mwvnan / bus uaxkoeo xamo mwnan Ha ceamba ‘conquer
somebody’. This phenomenon can be explained with the expressiveness and poly-

functionality of these language items.

18. Micheva-Peycheva, K. The concept freedom. — Balgarska rech, 2015,
book 1, 71 — 80. ISNN 1310-733X.

In this study the concept freedom is presented by its main language
representants. On first place the lexeme freedom and respectively its antonym —
slavery. It is also examined the synonymic line of works with the closest
semantics to freedom, which forms the main body and the area, next to the main
body as: independence, democracy, equality, liberty, no limits. In the periphery of
this semantic nest there are synonyms of freedom as naturalness, ease, width,
comfort and etc. In historical context it is related to fight, bravery, feat, war and
etc. Its antonyms are slavery, prison, tyranny, unjustness, narrow-mindedness and
dependence. The concept fireedom is studies both in the folk spiritual culture,
which expression are the Bulgarian proverbs and sayings and the phraseologisms,

which contain rethought ideas for the freedom in another cultural context.

19.Micheva-Peycheva, K. The freedom in the associative thinking of the


http://frazite.com/%D0%A9%D0%B5+%D0%BC%D0%B8+%D1%87%D1%83%D0%B5%D1%88+%D1%82%D1%8A%D0%BF%D0%B0%D0%BD%D0%B0

Bulgarian. — Balgarska rech, 2015, book 3, 134-141. ISNN 1310-733X.

The article makes analysis of the associative thinking of the Bulgarian on
the grounds of inquiry research. The collected empiric material may be divided
provisionally in two: inquiries of open type and inquiries of closed type. The
inquiries of closed type are 105 and the inquiries of open type — 131. The
associative word freedom logically receives many first associations , liberty” (21),
but much less than those, which are given to the associative word liberty with
meaning freedom. It occurred very significant part associations, related to the
understanding of the freedom as a national freedom — ,,fight” (1 time), ,,Botev” (2
times), ,,Vasil Levsky” (2 times), ,,national” (1 time), ,,independence” (2 times —
,,independence” and one time — ,,independence of the spirit”), ,,revolution” (1
time) and etc. There are associations with common semantic feature ‘flight’ —
,outterfly, eagle, wings, flight, flying, bird” and etc. The idea about the freedom
as ‘immensity, infinity’ is reflected in the associations — ,,immensity, no limits,
hands wide open” and etc. Being vital, the freedom is compared with the ,.air,
water, life”. It is associated also with such philosophical-ethical terms as ,.truth,
responsibility, own will” and etc. There are also associations with antonymous
meaning of the freedom — ,,death, prison, zoo”. The excerpted, classified and
analyzed material shows the complexity of the concept freedom. Its multi-minded
thinking, verbalised on the language.

One and the same meanings and interpretations are preserved in different
historical and social contexts and others are unique for a given life situation. Some
of the uses of the word freedom contradict to each other, others complement one
another, thirds present over built archetypical ideas. There is a mixture and fusions
of the unique Bulgarian images of the freedom with those, approved as universal.
The freedom exists as a key definition with many positive, but also with rare

negative connotations.




20. Micheva-Peycheva, K. The language of the sorrow — unity of vexpog and
Aoyoc. — Balgarski ezik, 2014, book 3, 71 — 81. ISSN: 0005 — 4283.

This article presents the linguistic path of vexpog and Adyog through
the ages. The language of the sorrow is analyzed on the grounds of the
Bulgarian commemorational texts from the middle of 19 till the beginning
of 21 c. Starting point for the study appear the traditions of Ancient Egypt
Ancient Hellas and Ancient Rome. Subject of the study are the first
Bulgarian obituary notices from the Renaissance, the texts — from the
newspapers and from the street — of post-liberated Bulgaria and later of
socialist and democratic Bulgaria. From linguistic point of view are
analyzed the word formulas: ,,May he/she rest in peace”, ,,May his/her
memory live forever”, ,,God rest his/her soul!”, ,,Rest in peace”, ,,Sleep of
death and peace”, which are connected with archaic and Christian ideas and

rituals.

21. Micheva-Peicheva, K. The image of the pure woman in the old Bulgaria
passional of st. Teodora and in the traditional kynrypa. — “Proceedings of
the Institute for Bulgarian Language “Prof. Lyubomir Andreychin”, 27,
2014, 161-174. ISNN 0323-9934.

The study presents the image of the pure wman from the medieval
literature, which is connected with the ideas in the traditional Bulgarian culture.
The material is excerpted from two transcripts of the Biography of St. Teodora.
This first 1s in the Michanovich paterikon of XIIT — XIV c. This transcript contains
the shirt version of the biography, in which is missing the last episode about the
destiny of the husband and son of the saint after her death. In the science this
transcript is called also transcript from Vienna because of the location of the

monument. The second transcript is part of the unique collection of biographies



only of saints in the Bdin medley of 1360.

According to the folk beliefs, concept about a pure woman is developed
first of all based on the bodily purity. In the studies biography the transition of
Teodora Alexandriiska in the bosom of the sinners happened also by breaking one
of the hypostases of the bodily purity. Teodora made adultery, after which she
started the way of the cleansing. Through her pains, hardships and victories of the
spirit, the heroine in the Biography of St. Teodora succeeded to go the whole way.
She had several transformations: from a noble woman, who is afraid of God, to
adulteress; from a sinner to a regretting Christian, from a woman to a man; from
laic to a monk; from a good serving monk to a brother, who has made a sin with
a virgin; from a childless to a mother; from an ordinary person to a miracle-maker.
Thus she became extremely pure and saint according to the Christian dogmas. The
analysis shows that in many of her transformations can be seen also elements from
the idea about the pure woman in the traditional culture, The biography of st.
Teodora is common for the Byzantine and old Bulgarian literature as well as many
other texts of the Christian literature. In the folk traditions of the Balkan people
there are many common motives. Therefore in this study can also be mentioned
common Balkan processes of some of the elements of the Christian and folk

cultural paradigm becoming closer.

22. Micheva-Peycheva, K. The illness-causing evil in the Old Bulgarian
apocryphal prayers. — Balgarski ezik, 2013, book 2, 65-75. ISSN: 0005 —
4283.

This study comprises prayers related to illnesses as evil’s eye on
bees, constipation, hard urination, shooting pain as well as euhemius texts,
devoted to natural disasters as wind, thunder, harmful rain. In the analysis
attention is drawn to means for fighting diseases and dangers, important
from linguistic point of view as hemp, stone, grape wine, pumpkin, willow,

blackberry, olive, sycamore, which are related to archaic and Christian



beliefs in the symbolism of the objects and plants. In the prayers is many
times mentioned the fear from harming the life and integrity as a sorrow,
equal to physical pain. And this proves that the medieval individual has
been engaged with his/her physical stability and sustainability too. So what
is illness-making and bad for the physical survival, causes also psychical
pain, namely fear. It seems like the satanic and impure harms not only the
body of the person, but also his soul. Such understanding for the dual nature

of the person and the illness is part of the traditional picture of the world.

23. Micheva-Peycheva, K. The anomaly as a sign impurity in the Bulgarian
culture and language — Balgarska rech, 2012, book 1, 40 — 43. ISNN 1310-
733X.

The article examines the primary names of people with some bodily defect
as well as the secondary nomination with these, at which is clearly seen the
consideration of the anomaly as impurity, understood as impure beings, impure
time, impure animals, bad people etc. Amongst the nominations for people with
defects fall the dialectic xvon and xe¥nas, as well as the adjective qux with
meaning ‘the one who has major defect — lame blind, beardless man, crippled and
etc. The lexeme zux has connotative meanings ‘sly, mischievous, artful, vicious’,
which connect it to the impure nature of the devil. So in the literary language and
in the dialects too the infirmity is related to disability viciousness and impurity.

This can be seen on ethno-cultural level too by the nomination Jluxume
onu for the days of Trifon, which are one of the most dirty periods in the folk
calendar. The blind people instead with the neutral blind are often called with the
Turkish xeopas from Persian root with meaning ‘blind’. According to the
pricniples of the sociolinguistics the Turkish loan has pejorative meaning. Kvop
in the dialects means ‘blind’. The derivatives of x»op have much more wide

semantics: Kolpxa is a ‘bad fate’, and xvoprem¥ is ‘not attentive woman in her



work’. Along with the blindness the deafness is also considered as a major defect,
sent from God.

The deafness goes into semantic correlation with the chthonic time, the
Impure animals and beings in the names: Géoo’déa — ‘snake’, deaf ‘mouse’,
anywey ‘Mouse’ or ‘rat’, erlwue ‘mousy’, erywosuna ‘something made from
mouse’. On linguistic level the idea about the deafness as something impure and
not good is seen in the figurative meanings of deaf — ‘deserted, quiet, blank,
uninhabited’; as well as in the great number of pejoratives for people — anyxp,

2yX " muna, 2n’xaa, 2n°xavo, en°x4o.

24. Micheva-Peycheva, K. From the threshold till the end of the world. —
Balgarski ezik, 2012, book 2, 40-50. ISSN: 0005 - 4283.

The internal and learned are in a constant antagonism with the external and
not-learned, this is clearly see from the analysis of the impure toposes. In the
Bulgarian culture many places appear mediator between the near side and the
beyond side, they are this real and symbolic border, which keeps the limits of
what’s own, but which needs constant ritualization as to defend from the
penetration of the demonic, chthonic and disease-producing. That’s why from the
threshold begin the rituals, which aim to keep the home and the family from the
impure. The far goes the person from the threshold, the more unprotected and
vulnerable he is. In his intention to occupy larger area, the mythoepic person
makes ritual walks of border and impure places to conciliate the forces, acting in
the out-of-ordinary out-of-known, which home is the end of the world.

In the oppositions one’s own — someone else’s, pure-impure, in any
moment is possible the someone else’s to penetrate in the one’s own and to harm
and destroy it, to make it profane. Therefore in the Bulgarian culture the one’s
own is considered as being delicate and inconstant, as being preserved thanks to

constant efforts — ritual practices, precautious measures, charms. What falls within



the limits of the learned, is related to the home activities, with the fireplace, the
table, with the relations of close kinship; and what is outside, is related to the
threatening forces, illnesses, impurity, danger, alienation. It is not accidental that
in the Bulgarian language can be seen many names of impure beings with root out
- (6wHrawnu) or with a base with meaning ‘out of the yard’ (omnaosopnu). The
unknown can go in what is one’s own through all its borders — as starting from
the border places in the house: threshold, chimney, roof, passing though the border
of the yard, landmark, well, through the more far borders of crossroad, bridge,
river reaching those places, which though having or have had a reach with the
one’s own, belong to the impurity and someone else’s: dunghill, abandoned water
mills and stack yards, grave yards. Some of these places become home of
demonic beings as the mermaids’ and fairy well, dragon’s trees and etc. These
along with other wild, remote places, are established as peculiar category of
toposes, for which is believed that are someone else’s and dangerous. There what
is one’s won has no place, there the humans should not go, because these places
are home of impure forces. These places should not be inhabited, because they
shall only bring misery and bad luck to those, who shall own them. As emanation
of the impure places appears at the end of the world, the most remote place,

located between the sky and the earth.

Articles in jubilee and thematic scientific collection:

25.Micheva-Peycheva, K. Freedom. — In: NAZWY WARTOSCI W
JEZYKACH EUROPEJSKICH, Przemysl, Panstwowa Wyzsza Szkota
Wschodnioeuropejska. 2017, 361 — 372. ISBN: 978-83-62116-13-3.

The analysis of all elements of the syntetic cognitive characteristics allows

to be found the following profiles of the concept freedom in the Bulgarian



language: sacred, general human, public-political, social, spiritual, traditional,
modern, post-totalitary, family. Most actual in all sources appear the public-
political one as defending independence in the political and economic life, the
social one as an opportunity for actions without limitations and the spiritual one
as an opportunity for thinking without limitations. The sacred and the traditional
are with lower frequency. It can be said that there are two profiles of the concept:
historical and modern. To the historical ones belong the sacred, traditional and
public-political profiles as the last is live in the language too. The three profiles
are realized in texts: fiction literature, publicism, lexicographic papers, folklore.
And in the frameworks of the modern discourse are realized the social, spiritual,
modern and post-totalitary profile, which besides in texts is seen also in the live

speech of the Bulgarians.

26.Micheva-Peicheva, K. Names of children’s diseases (terms and folk
names). — In: The language of the science and the science for the language.
Jubilee medley in devoted to corresponding member Prof. Maria Popova,
Sofia, Academic publishing house ,,Prof. Marin Drinov*, 2017, 450 — 456.
ISBN: 978-954-322-891-1.

This study shows that the terms for children’s diseases in the Bulgarian
language are taken from Greek and Latin. They are neutral and synonyms. Their
nomination features in the referent language are generally related to external sings
(variola, intertrigo) or with the organ, which is affected (gastroenteritis, diphtheria
laryngitis, parotitis). The folk names are various, with different nomination
features and with additional cognitive meaning (zowo evpno, vayu, 2ywep, 1oua
Kawnuya, yvpHa kauwnuya). Moreover, these are mostly of Bulgarian origin, loans
are rarely seen. Important peculiarity of the dialect lexemes are their multi-
meaning and opportunity to develop metaphoric meanings (for example

MYHOApIvK).



The analysis of the empiric material allows to be ascertained the
correspondence between the scientific and folk conceptualization of the world.
The names of children’s diseases in the dialects reflect one more detailed and
concrete categorization, there are names for disease conditions, which do not exist
in the scientific language (eopcka matixa, naau). Significant place in the naive
picture of the world have the ideas for the diseases as impure beings and for their
origin from dangerous evil forces, which inhabit the external non-occupied space.
These cultural attitudes are reflected in the nominations (eonkawna 6onecm,
HaosopHuHa, uzmposuya, uzmposyuika). This rationalization motivates also the
tabuistic names of children’s diseases, which aim to conciliate the diseases and to
join them to the close, the one’s own, the beautiful (vaivuya, 6abuuxa, renu, yoau
cecmpuuku, yeemenye). In the language material is seen the interest of the
Bulgarians to the children’s diseases and the intention to become acquainted and

neutralized.

27. Micheva-Peycheva, K. Dialect names of evil forces in medieval
apocryphal prayers. — in: Professor Ivan Kochev — life, devoted to the
linguistic science. Jubilee medley. Sofia, academic publishing house ,,Prof.

Marin Drinov*, 2016, 52 — 56. ISBN: 978-954-322-852-2.

In the apocryphal prayers appear impure beings and impure diseases,
rationalized as impure forces. In them penetrate many elements from the folk
beliefs with their names, for example constantly are existing: neuucm dyx (impure
spirit), eewuya (witch), mopa, nexcum, as well as ocumomamnuya,
MIEKOMAMHUYA, pOOeHUuya, 0emooasuya, nidoeHuyd, 6vbnup, Maxia, 21asd,
kaunu. The dialect names are constant part of the apocryphal prayers and their
occurrence can be explained by the live relation of these texts with the people’s
speech as well as by utilitarian reasons — the fear of these impure forces has been

in the mind of the traditional Bulgarian and had to be neutralized by its sacred



calling.

28.Micheva-Peycheva, K. The opposition one’s own — someone else’s in the
speech of Damaskinos Stouditis about the ten God’s orders. — In: The magic
of the words. Linguistic studies devoted to Prof. Lilia Krumova-Tsvetkova,
PhD in philological sciences, Sofia, academic publishing house ,,Prof.
Marin Drinov”, 2012, 493—502. ISBN 978-954-322-521-7.

The study shows how in one text from the newly Bulgarian damascenes are
compared the oppositions one’s own — someone else’s, sacred — profane, Christian
— Pagane, pure — impure, righteous — sinful, bodily undefiled — bodily pure, love
— hate. There are analyzed the language realizations of the one’s own and
someone else’s in the context of the Christian problems for the six God’s orders.
There are rationalized also the manifestations for getting closer to the spoken
language and to the attitudes of the ordinary people of this age upon the

nominations and semantic peculiarities of one’s own and someone else’s.

29. Micheva-Peycheva, K. The names of pure animals in the Bulgarian
traditional culture and language — In: 70 years Bulgarian academic
lexicography, academic publishing house ,,Prof. Marin Drinov*, 2013, 544
— 550, ISBN: 978-954-322-578-1.

The article studies animals, which in the traditional culture are thought for
pure not for utilitarian reasons but for their belonging to what’s own, because they
can oppose to the wild animals and the impure spirits, as well as because of the
function of some of them to connect the two worlds — the divine and human. There
are analyzed the primary names of the pure animals in the language- lamb, ram,

0X, horse, dog, cock as well as the language diversity in the secondary nomination.



Articles in scientific colecctions from conferences

30.Micheva-Peycheva K. The light side of the dark forces. — In: Medley from
the conference - ,,Jazyk a kultira v slovanskych suvislostrach* (5-7 oktober

2016), 2017, 25-32. ISBN: 978-954-92489-8-2; ISBN 978-80-89489-32-9.

Many studies are devoted to the impure forces and their role in the
traditional and medieval culrute. In this text is offered a new perspective on the
impure, exactly: a trial to be distinguished a rarely known feature of the evil forces
— their ,light” side. In this study is acsretained that in the Bulgarian traditional
culrute the dark forces as opaxoc (a spirit similar to the goblin) and manacvm
(goblin) are realized also as defenders of the home, patrons of a structure
(building), fountain, bridge and even church as this way they are made closer to
the light, one’s own, useful, sacred. And the impure beings as pycaauu, camoousu,
camosunu (mermaids, fairies, wood-nymphs) in a certain chronotopos — durign
the Pycanuiickama nedenss (Mermaid’s week) or at Camoousckama nedens —(the
Fairies” week) at places, called p¥cenosa aue 0a, camoouscrko uep£no — can heal,
cleanse from diseases and thus they become part of the pure, healthy, living, which

in most of the mytologies and religions are equal to the light.

31. Vitanova, M., K. Micheva-Peycheva. Names of stringed musical
instruments in the Bulgarian dialects. — In: Preservation of the cultural
heritage. Ideas and practices. On occasion of 60 years from the accession
of Bulgaria to UNESCO. Sofia, Publishing house of BAS, 2017, 180 — 187.
ISBN 978-954-322-908-6.

The part, developed by K. Micheva-Peycheva, concerns the stringed
musical instruments in medieval manuscript sources. Analyses are made of the
uses of: a©féa ‘stringed musical instrument, similar to harp or zither’, Thaéoldu

‘psalter, psalterium — an old-time instrument with ten strings’, ddya©auiéda
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harp’, dyauiéoa ‘old-time musical instrument — yesnuya’; iaédyeu, interpreted
as a ‘whistle, a type of musical instrument’ in the Old Bulgarian dictionary, but
in the particular context it probably calls a stringed instrument; camsvka ‘four-
stringed musical instrument, a type of harp, sambuca’. In the excerpt material the
stringed instruments are used for praising God. Only in particular cases, for
example in the Glagolitic sheets from Rila is mentioned devil’s music, i.¢. playing

on traditional folk fests.

32. Micheva-Peycheva, K. What is the sound of the freedom in days of
change? — In: Medleys with reports from the International conference "The

freedom yesterday, the freedom today, the freedom tomorrow — is it on the

edge of the pike?", Ruse, 2017, 330-338. ISBN 978-619-7404-01-2.

The freedom in days of change is presented by study of the publicism in
three key ages from the historical way of the Bulgarians: before the Liberation
during the last stage of the national-liberation fight, after the Liberation during the
fight for unification of the Bulgarian lands, after the Socialism during the
transition to democracy, the modern time. The analysis of the language
realizations of the concept ceoboda in the periodic press shows that there are
constant values and attitudes of the Bulgarians, which are discovered I the
newspapers and of the four time periods: 1873-1874, 1903-1904, 1990-1991,
2012-2014. Such are the representations of freedom: freedom, independence, the
Liberation of Bulgaria of 1878, free state; as well the representants of the non-
freedom: slavery, five ages of Ottoman slavery, tyranny, dictatorship, repressions,
cruelties, slavery in the family. Specific for the pre-liberation press are the
lexemes and word phrases: liberated and independent homeland, fight for
liberation, Bulgarian church independence, independent folk church, rescuing the

nationality. At the beginning of XX c. the freedom is rationalized and verbalized



in a new way in view of the new realities, the following expressions appear in the
press: free Macedonia, free army, freedom on a silver platter, the Bulgarian is
politically free, but he is slaver of the sufferings under ferocious yolk; The press
act took away our freedom and etc.

In the 90-ies the concept fireedom is realized in the Bulgarian language also
through some modern, words and word phrases specific for the beginning of the
democracy: free elections, liberation of the prices; exemption from taxes, free
emigration; dismissal from post; cuffs for the economic initiative of the
Bulgarians, the foreigners take what they want; for Bulgarians entry is forbidden.
In the last years in view of the requirement for reforms in the judicial system,
particular importance in the press is given to: imprisonment, detention, release on

bail, cancellation of the bail, conviction by effective sentence and etc.

33. Micheva-Peycheva, K. Ethnolinguistic view on the Bulgarian dialect texts
from Aegean Macedonia. — In: Scientific colecction from national scientific
conference, dedicated to 80-th anniversary of prof. Blagoy Shklifov, PhD
on philological sciences ,,The Bulgarian language — ancient, modern,

united®. Sofia, 2017, 142 — 149. ISBN 979-954-2977-46-9.

The dialect texts from Aegean Macedonia contain abundant linguistic material,
which can be processed fruitfully with the help of ethnolinguistic analysis. In
these texts are found the language realizations of semantic oppositions, typical for
the Bulgarian traditional spiritual culture. Here as well as in the whole Slavonic
mythopoetic culture, the negative part is better evidenced — for the bad is spoken
more than for the good, for the impure more than for the pure and for the disease
more than for the health. Some of the language nominations as rowa matixa, ynyx,
mauosu, cysus abyevba, matosu, cyeus avyeba and etc. are not commonly used,
therefore their interpretation is important. For a reason of the historical context in

these dialect texts is seen the calling of Bulgarians as dirty: ,,nanpoBynrapa”



,,MpbCcHa Obarapka” u ,,Mbpcu Oynrapu’. These names are motivated in the tale,
in which the Bulgarians are thought as foreigners compared to the others and their
place is out of the occupied territory: ,,JIa cu olite Ha bynraps, mbpcu Oynrapu”
(,,Go back in Bulgaria, dirty Bulgarians™). This way the Bulgarians become part
of the alien and impure, which is justified by the particular historical chronotop.
So the basic semantic oppositions are realized in these dialects by their meanin
meanings and by specific meanings and this make the texts an extremely

interesting subject of ethno-linguistic study.

34. Micheva-Peycheva, K. The language of the obituary— from the sorrow to
the parody — In: Scientific collection with reports from Ninth Arnaudov

readings, Ruse, Leni-An, 2015, 505 — 509. ISBN: 978-619-7058-49-9.

The study analyzes different language strategies in the texts of the obituaries.
The idea for the storage of the name in the memory of the generations through
praise of the acts, through stressing on the good character of the passed person is
on the basis of the structure of the obituary, rich in content, regardless whether it
concerns biographical or family posthumous message. It turns out that the naming
of the dead person as good, great and sinless has no roots neither in the
misunderstood idealization at the time of the socialism, nor is typical Bulgarian
act of insincerity, but is just a mandatory element on the way of the soul from one
world to the other. Giving positive virtues to the person is not a sign of amnesia
regarding his real features, it is last word purification, this way — as being named
and respected — the dead passes with no problems in the eternity. Nowadays more
and more become popular new type of obituaries — the mock ones. They follow
the structure of the classic street obituary, but their meaning is completely
different. The new type of obituaries are also divided to different types. Typical
representatives of the first category mock obituaries are the ones, dedicated to ,,the

death” of spiritual values, events or even institutions, for example about Themis



Bulgarian, Constitution Bulgarian, Salary and etc. Second type mock obituaries,
called ,,good news” or ,happy news”, change the traditional idea for the
communications about death. As a good news is determined for example the
resignation of Plamen Oresharsky. In this type of obituaries as in the other ones

there is analogical structure and graphic layout with the standard street obituaries.

35.Micheva-Peycheva, K. The dangerous pure and the protecting impure in
the Bulgarian culture and language — In: Third international congress on
Bulgaristics, 23-26 May 2013. Section ,,Bulgarian language”. Sub-section
Modern Bulgarian language — Comparative and comparable studies”. Sofia,
university publishing house ,,St. KI. Ohridski”, 2014, 45-55. ISBN: 978-
954-07-3830-7.

This study researches three main language and cultural layers. The first one —
the primitive cultures and their understanding for the dangerous pure and the
protecting impure, as both phenomena are frequently met. In the same part is made
also language analysis of the duality in the names of the sacred. In the second part
is examined the Bulgarian Christian purity as it is proven that in this context too
the danger and the purity may be in a symbiosis within the frameworks of one
object or subject. A fact, which often stays behind and is neglected as far as the
ultimately pure God’s image is concerned.

Within the frameworks of the diachrony are sought examples for reach to the
sacred — relics of saints, a temple or a sacred book — which has dangerous
consequences for the people. The third part the ethnolinguistic analysis is
dedicated to the realization of chosen phenomena in the traditional culture as it is
stressed on the enormous role of the protecting impure under the form of
apotropay from impure animals. The attention is paid to the curing impure in the

image of the impure woman who have recently given birth and chases away



childlessness of other women. Attention is drawn to impure forces with healing
functions, to impure figures and objects with capacity to purify and cause

abundance and etc.

36. Micheva-Peycheva, K. Sociolinguistic dimensions of impure animals —
In: Problems of the socio linguistics, XI. The language in the time and
space. 2014, 336 — 342. ISSN 1314-5401.

In this study are presented names and beliefs from the tradiitonal culture for
impure animals as snake, frog, mouse, mole, wolf, goat. The analysis of the
language materials shows that the sociolinguistic factors appear main in the
secondary nomination with names of impure animals. The traditionally dangerous
animals are considered as impure, after which for different social reasons they are
related to the anti-sacred, pagan. The semanitc and suffixal derivatives name
diseases and deadly places and events, because exatly they are thought as
destructive for the socium, threatening the order and its future. And the names,
received by metaphoric transmission concern people, who violate the rules for
conduct, adopted in the social group or community. So the data from the language
confirm the presence of a constant relation between the impure and the diseases,

the devil’s, the deacth, the socially unacceptable.

37. Micheva-Peycheva, K. The concept pure in the Old Bulgarian classic
works — In: Research horizons of the Bulgarian linguistics, Sofia, BAS
2014. 231-238. ISBN: 978-954-92489-5-1.

In the Old Bulgarian literary language are registered ninety-seven uses of

the lexeme pure. Very small part of them has the direct meaning ‘not dirty’. At



this case it is normal that the requirement for material purity of objects and people
is situated in a more complex semantic context, related to the Christianity. From
lexicological point of view the meanings ‘virgin’ and ‘sinless’ for pure arise
through transmission of the feature ‘beautiful, precious’, typical for all direct
meanings of pure: ‘not dirty, with no spots’, ‘intact, preserved in its initial
condition’, ‘with no admixtures’. Exactly for that reason the meanings ‘virgin’
and ‘righteous’ are formed lexicographically in the dictionaries as non-direct. But
the connection of ‘beautiful, precious’ exactly with the preservation of the
virginity and with the pious behavior happens under the impact of the cultural
attitudes of the Bulgarian, more particularly of the Christian paradigm. For this
reason from culturological and ethnolinguistic point of view these semantic
realizations of pure are determined as marked by positive connotation in the
system of the ethnocultural binarity. The concept pure is realized also by the old
Bulgarian verbs ounctntu, oumwiat and the like. They present four models of
purification: baptism, righteous life, living in the desert, martyrdom in the name

of the belief.

Reviews and chronicles:

38. Micheva-Peycheva, K. Review about the book ,,The life of the person —
birth, wedding, and funeral”. Sofia: Academic publishing house ,,Marin
Drinov”, 2012. — In: Scientific journal of the Bulgarian academy of science,
book 1, 2013, 44 - 46. ISSN 0007-3989.

The review about the book ,,The life of the person — birth, wedding, and
funeral” is based on a professional ethnolinguistic view on the presented main life
cycles — birth, wedding and funeral. It is analyzed in a critical way the
terminological basis of the study. Special attention is drawn on the manifestations

of inter-rituality and the realizations of the binary oppositions in each part of the



book. Emphasis is put on the heuristic opportunities of such innovative way of
rationalization of the traditional rituals for future studies in the field of the

ethnolinguistics.

39.Micheva-Peycheva K. — ,,Bulgarian language — ancient, modern, unified*.
SCIENTIFIC CONFERENCE, dedicated to the 80 anniversary of Prof.
Blagoy Shklifov, PhD on philological sciences — Balgarski ezik, 2016, Ne
3, 150-152. ISSN: 0005-4283.

In analytical way are presented all reports, prepared for the scientific
conference, dedicated to the 80 anniversary of Prof. Blagoy Shklifov, PhD on
philological sciences, organized by the Department on ethno-linguistics at IBL.
The chronicle has an exhaustive and scientific nature because it classifies the

reports by issues of study.

40. Micheva-Peycheva, K. Review about Maria Kitanova. Pox, cembst u jom
B Oonrapckoit KynbType u s3bike, Balgarski ezik, book 3, 2016, 119 — 124.
ISSN: 0005-4283.

The review is dedicated on the book ,,Pon, cembst u qoMm B Oonrapckoit
KyJabType u si3bike”. In it are presented all parts of the study with emphasis on the
ethnolinguistic issues upon the analysis of the language representants of the
concepts poo, cemeiicmeo, oom (kin, family, home). In particular stress is put on
the skill of the author to apply successfully different approaches upon the semantic
processing of the language material — by different codes — somatic, vegetable,
animal and etc.; through classification by cognithemes; through building a main

body and periphery and etc.

41. Micheva-Peycheva, K. ,,She was named Maria...” Ass. Prof. Maria
Kitanova, PhD, at 60 years. — Balgarski ezik, 2015, book 3, 148-150. ISSN:



0005—4283.

In the work are presented the enormous merits of Prof. M. Kitanova for the
establishment of the Sofia ethnolinguistic center, which she supports
methodologically, in a scientific and organizational way as a head of the
Department on ethnolinguistics at IBL. All important studies of M. Kitanova are
examined in view of their main problems and contribution moments. It is

evaluated her international scientific activity.

42.Micheva-Peycheva, K. Ass. Prof. Mariana Vitanova, PhD at 60 years -
Balgarski ezik, 2016, book 3, 143-146. ISSN: 0005—4283.

In this personal study is traced the creative path of ass. Prof. Mariana
Vitanova, PhD — her achievements in the field of the dialectology and
ethnolinguistics, her main publications, her contributive developments, her expert

evaluations as a scientist and lecturer



